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REFUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
Poder Legislativo

Publicada D.O. 4 oct/006 - N°© 27091

Ley N° 18.026

COOPERACION CON LA CORTE PENAL INTERNACIONAL EN MATERIA
DE LUCHA CONTRA EL GENOCIDIO, LOS CRIMENES DE GUERRA Y
DE LESA HUMANIDAD

SE ESTABLECEN NORMAS
El Senado y la Camara de Representantes de la Republica Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General,

DECRETAN:

PARTE |
PRINCIPIOS GENERALES
Articulo 1°. (Crimenes y delitos).- Sustitiyese el articulo 2° del Cadigo Penal por el siguiente:

"ARTICULO 2°. (Divisién de los delitos).- Los delitos, atendida su gravedad, se dividen en crimenes, delitos y faltas. Los
crimenes son los ilicitos de competencia de la Corte Penal Internacional de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 5 del
Estatuto de Roma y ademas todos los que por su extrema gravedad se rijan por leyes especiales, por este Cédigo y las
normas de derecho internacional en cuanto le sean aplicables. Los delitos son todos los demas que no revistan la
gravedad indicada en el parrafo anterior. Las faltas se rigen por lo dispuesto en ellibro 1l del presente Cédigo".

Articulo 2°. (Derecho y deber de juzgar crimenes internacionales).- La Republica Oriental del Uruguay tiene el derecho y ¢
deber de juzgar los hechos tipificados como delito segun el derecho internacional. Especialmente tiene el derecho y el debe
juzgar, de conformidad con las disposiciones contenidas en esta ley, los crimenes reconocidos en el Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional aprobado por la Ley N° 17.510, de 27 de junio de 2002.

Articulo 3°. (Principios de derecho penal).- Seran aplicables a los crimenes y delitos tipificados por esta ley los princip
generales de derecho penal consagrados en el derecho nacional y en los tratados y convenciones de los que Uruguay es parte
y, en particular, cuando correspondiere, los enunciados en el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional y los

especialmente establecidos en esta ley.
Articulo 4°. (Ambito de aplicacion — Condiciones de extradicion).-

4.1. Los crimenes y delitos que se tipifican por esta ley se aplicaran en relacion con:

A) Los crimenes y delitos cometidos o cuyos efectos deban producirse en el territorio de la Republica o en espacios
sometidos a su jurisdiccion.

B) Los crimenes y delitos cometidos en el extranjero por nacionales uruguayos, sean o no funcionarios publicos, civiles o
militares, siempre que el imputado no haya sido absuelto o condenado en el extranjero o, en este Ultimo caso, no haya

cumplido la pena.

4.2. Cuando se encontrare en territorio de la Republica o en lugares sometidos a su jurisdiccion, una persona sospechada
haber cometido un crimen de los tipificados en los Titulos | a IV de la Parte Il de la presente ley, el Estado uruguayo esta
obligado a tomar las medidas necesarias para ejercer su jurisdiccion respecto de dicho crimen o delito, si no recibiera solicitud
de entrega a la Corte Penal Internacional o pedidos de extradicion, debiendo proceder a su enjuiciamiento como si el crimen
delito se hubiese cometido en territorio de la Republica, independientemente del lugar de su comision, la nacionalidad
sospechado o de las victimas. La sospecha referida en la primera parte de este parrafo debe estar basada en la existencia de la

semiplena prueba.

4.3. Verificada la situacion prevista en el parrafo precedente: si se trata de un crimen o delito cuyo juzgamiento no st
jurisdiccion de la Corte Penal Internacional, se procedera de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 5°.

4.4. La jurisdiccion nacional no se ejercera cuando:

A) Tratandose de crimenes o delitos cuyo juzgamiento sea jurisdiccion de la Corte Penal Internacional:
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1) Se solicite la entrega por la Corte Penal Internacional.

2) Se solicite la extradicion por parte del Estado competente al amparo de tratados o convenciones internacionales
vigentes para la Republica.

3) Se solicite la extradicion por parte del Estado competente no existiendo tratados o convenciones vigentes con la
Republica, en cuyo caso y sin perjuicio de los demas requerimientos legales, para conceder la extradicion, el
Estado requirente debid haber ratificado el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, se procedera de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 5°.
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B) Si se reciben en forma concurrente solicitudes de entrega a la Corte Penal Internacional y de extradicion por terceros
Estados, se procedera de acuerdo con lo previsto en el articulo 60.

C) Se trate de crimenes o delitos que no se encuentran bajo la jurisdiccion de la Corte Penal Internacional, cuando se
conceda la extradicién por parte del Estado competente.

4.5. Los crimenes y delitos tipificados en esta ley no se consideraran delitos politicos, ni delitos comunes conexos con ¢
politicos o cuya represion obedezca a fines politicos.

Articulo 5°. (Actuacion bajo jurisdiccién nacional).-

5.1. Cuando se constate la situacion prevista en el articulo 4.2., encontrandose en territorio de la Republica o en luga
sometidos a su jurisdiccion, una persona sobre la que mediare semiplena prueba de haber cometido un crimen o delito que
fuese jurisdiccion de la Corte Penal Internacional, conocera el Juez competente quien, si las circunstancias lo justifican y cc
noticia al Ministerio Publico, dispondra orden de prision preventiva que se notificard inmediatamente al Estado en cuyo territoric
se sospecha que la persona ha cometido los crimenes o delitos, al Estado de su nacionalidad que se encuentre mas proximo vy,
si fuese apatrida, al Estado en que habitualmente resida. Las comunicaciones seran realizadas por el Poder Ejecutivo |
diplomatica y contendran informacién sobre el procedimiento que dispone la presente ley.

5.2. Dentro de las veinticuatro horas de producido el arresto, el Juez tomara audiencia al detenido en presencia del Min
Publico, en la cual:

A) Le intimar4 la designacion de defensor de su eleccion, bajo apercibimiento de tenérsele por designado al de oficio de
turno.

B) Nombrara un intérprete y le facilitara las traducciones que sean necesarias para su defensa.

C) Le informara que existen motivos para creer que ha cometido un crimen o delito tipificado en la presente ley y que se le
presume inocente mientras no se pruebe su culpabilidad.

D) Procedera a tomarle declaracion en presencia del defensor.

5.3. Lo actuado en audiencia serd comunicado al Poder Ejecutivo quien lo notificari al Estado en cuyo territorio se presume
que la persona ha cometido los crimenes o delitos, y al Estado de su nacionalidad que se encuentre mas proximo y, si fu
apétrida, al Estado en que habitualmente resida. La persona detenida tendra facilidades para comunicarse inmediatamente con
el representante correspondiente del Estado de su nacionalidad que se encuentre mas proximo o, si se trata de un apatrida, con
el representante del Estado en que habitualmente resida.

5.4. Si dentro del plazo de veinte dias desde la fecha de natificacién a los Estados prevista en el parrafo 1 de este articulo nc
se hubiese recibido ningin pedido de extradicion, dentro de los diez dias corridos siguientes se dispondra la libertad del
indagado o, si hubiese mérito, se iniciara el procedimiento penal.

Articulo 6°. (Improcedencia de asilo y refugio).- No correspondera conceder asilo ni refugio cuando existan motivos fundad:
para considerar que la persona ha cometido un crimen o delito de los tipificados en la presente ley, aun cuando reuniera la
demas condiciones para ser asilado o solicitar refugio.

Articulo 7°. (Imprescriptibilidad).- Los crimenes y penas tipificados en los Titulos | a lll de la Parte Il de la presente ley son
imprescriptibles.

Articulo 8°. (Improcedencia de amnistia y similares).- Los crimenes y penas tipificados en los Titulos | a lll de la Parte Il de la
presente ley, no podran declararse extinguidos por indulto, amnistia, gracia, ni por ningun otro instituto de clemencia, soberana
o similar, que en los hechos impida el juzgamiento de los sospechosos o el efectivo cumplimiento de la pena por los
condenados.

Articulo 9°. (Obediencia debida y otros eximentes).- No podra invocarse la orden de un superior, ni la existencia ¢
circunstancias excepcionales (como, por ejemplo, amenaza o estado de guerra, inestabilidad politica o cualquier otra
emergencia publica real o presunta) como justificacion de los crimenes tipificados en los Titulos | a lll de la Parte Il de la
presente ley.

Por consiguiente, ni haber actuado bajo 6rdenes superiores, ni la invocacién de circunstancias excepcionales, ex
responsabilidad penal a quienes cometan, en cualquiera de sus modalidades, los crimenes o delitos referidos.

Articulo 10. (Responsabilidad jerarquica).- El superior jerarquico, funcionario civil o militar, cualquiera sea su cargo oficial o de
gobierno, sera penalmente responsable por los crimenes establecidos en los Titulos | a Il de la Parte Il de la presente ley que
fuesen cometidos por quienes estén bajo su autoridad, mando o control efectivo, cuando en razon de su investidura, cargc
funcién, hubiere sabido que estaban participando de cualquier manera en la comision de los crimenes o delitos referidos y
hubiere adoptado, estando posibilitado para ello, todas las medidas razonables y necesarias a su alcance para impedir,
denunciar o reprimir la comision de dichos crimenes o delitos.

Articulo 11. (Exclusién de jurisdiccion especial).- Los crimenes y delitos tipificados en la presente ley no podran considera
como cometidos en el ejercicio de funciones militares, no serdn considerados delitos militares y quedard excluida la jurisdict
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militar para su juzgamiento.
Articulo 12. (Inhabilitacion absoluta).-

12.1. A los ciudadanos uruguayos condenados por los crimenes previstos en los Titulos | a lll de la Parte Il de la presente ley,
se les impondra pena accesoria de inhabilitacion absoluta para ocupar cargos, oficios publicos y derechos politicos, por el
tiempo de la condena.

12.2. Si el condenado fuese un profesional o idéneo en oficios de la medicina condenado por crimenes previstos en los

Titulos I a Il de la Parte 1l
de la presente ley, se le impondra, ademas, inhabilitacién especial para el ejercicio de su profesién u oficio por el tiempo
condena.

12.3. Si la condena fuese dispuesta por la Corte Penal Internacional, regiran las inhabilitaciones previstas en los ni
precedentes.

Articulo 13. (Intervencion de la victima).-

13.1. En los casos de los crimenes previstos en los Titulos | a Il de la Parte 1l de la presente ley, el denunciante, la victima o
sus familiares podran acceder a la totalidad de las actuaciones, proponer pruebas, poner a su disposicion las que tengan en
poder y participar de todas las diligencias judiciales. A dichos efectos, constituiran domicilio y seran notificadas de tod
resoluciones que se adopten.

Asimismo, si se hubiese dispuesto el archivo de los antecedentes o si luego de transcurridos sesenta dias desde la
formulacion de la denuncia aun continda la etapa de instruccién o indagacion preliminar, el denunciante, la victima o sus
familiares podran formular ante el Juez competente peticion fundada de reexamen del caso o solicitud de informacion sobre
estado del tramite.

13.2. Si la peticion de reexamen del caso se presenta por haberse dispuesto el archivo de los antecedentes, se dar
intervencion al Fiscal subrogante quien reexaminard las actuaciones en un plazo de veinte dias.

13.3. La resolucién judicial sera comunicada al peticionante, al Fiscal y al Fiscal de Corte.

13.4. Durante el proceso, a solicitud del Fiscal o de oficio, el Juez adoptara cualquier medida que considere adecuada
necesaria para proteger la seguridad, el bienestar fisico y psicoldgico, la dignidad y la vida privada de las victimas y los testigos.
A tal fin, tendrd en cuenta todos los factores pertinentes, incluidos la edad, el género, la salud, asi como las caracteristicas
delito, en particular cuando éste entrafie violencia sexual, violencia en razén del género o violencia contra nifias, nifi
adolescentes.

En casos de violencia sexual no se requerir4 la corroboracién del testimonio de la victima, no se admitira ninguna e\
relacionada con la conducta sexual anterior de la victima o testigos, ni se aceptara utilizar como defensa el argume
consentimiento.

Como excepcion, y a fin de proteger a las victimas, los testigos o el indagado, el Juez podra disponer por resoluciéon fundada
la presentacion de pruebas por medios electrénicos u otros medios técnicos especiales tendientes a prevenir la victim
secundaria. En particular, se aplicaran estas medidas en el caso de victimas de agresion sexual y menores de edad, seal
victimas o testigos. Sera de aplicacion en lo pertinente lo dispuesto en el articulo 18 de laLey N° 17.514, de 2 de julio de 2002.

Se procuraran todos los medios posibles para que el Fiscal cuente con asesores juridicos especialistas en determinados
temas, entre ellos violencia sexual, violencia por razones de género y violencia contra los nifios. Asimismo, se procurara qt
tribunal cuente con personal especializado para atender a las victimas de traumas, incluidos los relacionados con la violenc
sexual y de género.

Articulo 14. (Reparacion de las victimas).-

14.1. El Estado sera responsable de la reparacion de las victimas de los crimenes tipificados en los Titulos | a lll de la Parte Il
de la presente ley que se cometan en territorio de la Republica o que se cometan en el extranjero por agentes del Estado
quienes sin serlo hubiesen contado con la autorizacion, apoyo o aquiescencia de agentes del Estado.

14.2. La reparacion de la victima deberé ser integral comprensiva de indemnizacion, restitucion y rehabilitacion y se extendera
también a sus familiares, grupo o comunidad a la cual pertenezca. Se entendera por "familiares", el conjunto de personas
unidas por un lazo de matrimonio o parentesco, asi como por el hecho de cohabitar o mantener una forma de vida en coman.

Articulo 15. (Circunstancias agravantes).- Agravan especialmente los crimenes y delitos previstos en la presente ley, cuando
no sean elementos constitutivos de los mismos y sin perjuicio de otras circunstancias agravantes que sean de aplicacion,
cuando el crimen o delito se cometa respecto de nifios, adolescentes, mujeres embarazadas, personas con limitaciones en
salud fisica o mental a causa de su edad o enfermedad o de cualquier otra causa; o grupos familiares. Se entendera por

"grupos familiares" el conjunto de personas unidas por un lazo de matrimonio o parentesco, asi como por el hecho de cohabitar
o mantener una forma de vida en comun.

PARTE Il
CRIMENES Y PENAS

TiITULO |
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CRIMEN DE GENOCIDIO

Articulo 16. (Genocidio).- El que con la intencion de destruir total o parcialmente a un grupo nacional, étnico, racial, relic
politico, sindical, o a un grupo con identidad propia fundada en razones de género, orientacién sexual, culturales, sociales,
edad, discapacidad o salud, perpetrare alguno de los actos mencionados a continuacion, serd castigado con quince a treinta
afios de penitenciaria:

A) Homicidio intencional de una o mas personas del grupo.

B) Tortura, desaparicion forzada, privacion de libertad, agresion sexual, embarazo forzoso, sometimiento a tratos
inhumanos o degradantes o lesiones graves contra la integridad fisica o mental de una o mas personas del grupo.

C) Sometimiento intencional de una o mas personas del grupo, a privaciones de recursos indispensables para su
supervivencia; a una perturbacion grave de salud; a la expulsion sistematica de sus hogares o a condiciones de
existencia que puedan impedir su género de vida o acarrear su destruccion fisica, total o parcial o del grupo.

D) Medidas destinadas a impedir nacimientos en el seno del grupo.

E) Traslado por la fuerza o bajo amenazas de uno o mas miembros del grupo a otro grupo, o el desplazamiento del grupo
del lugar donde esta asentado.

Articulo 17. (Instigacion al genocidio).- El que instigare publicamente a cometer crimen de genocidio, sera castigado con dos a
cuatro afios de penitenciaria.

TiTuLo Nl
CRIMENES DE LESA HUMANIDAD
CAPITULO 1
CRIMENES DE LESA HUMANIDAD - ESTATUTO DE ROMA

Articulo 18. (Crimen internacional de lesa humanidad).- El que cometiera cualquiera de los crimenes de lesa humanide
previstos en el articulo 7 del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional aprobado por Ley N° 17.510, de 27 de junio de
2002, sera castigado con quince a treinta afios de penitenciaria.

CAPITULO 2
CRIMENES DE LESA HUMANIDAD - ACTOS AISLADOS

Articulo 19. (Extensién de principios generales).- Se consideran crimenes de lesa humanidad los delitos que se tipifican
presente Capitulo 2 y sera de aplicaciéon lo dispuesto en la Parte | de esta ley. A los efectos de lo dispuesto en los artic
siguientes, se entendera por "agente del Estado" a una persona que actla en ejercicio de una funcion publica, revista o no
calidad de funcionario publico.

Articulo 20. (Homicidio politico).- El que siendo agente del Estado, o sin serlo contando con la autorizacion, apoyo
aquiescencia de uno o mas agentes del Estado, diere muerte a alguna persona en virtud de sus actividades u opiniones
politicas, sindicales, religiosas, culturales, de género, reales o presuntas; o en razon de su real o presunta pertenencia
colectividad politica, sindical, religiosa o a un grupo con identidad propia fundada en motivos de sexo o a un sector socia
castigado con quince a treinta afios de penitenciaria.

Articulo 21. (Desaparicion forzada de personas).-

21.1. El que de cualquier manera y por cualquier motivo, siendo agente del Estado o sin serlo contando con la autorizaci¢
apoyo 0 aquiescencia de uno o mas agentes del Estado, procediere a privar de libertad a una persona, seguido de la neg:
informar sobre la privacion de libertad o el paradero o la suerte de la persona privada de libertad; o que omita y se niegue
brindar informacién sobre el hecho de la privacion de libertad de una persona desaparecida, su paradero o suerte, sera
castigado con dos a veinticinco afios de penitenciaria.

21.2. El delito de desaparicion forzada serd considerado como delito permanente, mientras no se establezca el destino
paradero de la victima.

21.3. El juez podréa considerar como atenuantes del delito de desaparicion forzada de personas las siguientes circunstancias:
a) Que la victima sea puesta en libertad indemne en un plazo menor a diez dias; b) que se informe o actde para posibilitar
facilitar la aparicién con vida del desaparecido.

Articulo 22. (Tortura). -

22.1. El que de cualquier manera y por cualquier motivo, siendo agente del Estado o sin serlo contando con la autorizacic
apoyo o aquiescencia de uno o mas agentes del Estado impusiere cualquier forma de tortura a una persona privada de libertad
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0 bajo su custodia o control 0 a una persona que comparezca ante la autoridad en calidad de testigo, perito o similar, se
castigado con veinte meses de prision a ocho afios de penitenciaria.

22.2. Se entendera por "tortura":

A) Todo acto por el cual se inflija dolores o sufrimientos graves, fisicos, mentales o morales.
B) El sometimiento a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes.

C) Todo acto tendiente a anular la personalidad o disminuir la capacidad fisica 0 mental aunque no cause dolor ni angustia
fisica o cualquier acto de los previstos en el articulo 291 del Cadigo Penal realizado con fines indagatorios, de castigo o
intimidacion.

22.3. No se entendera por tortura el dolor o los sufrimientos que se deriven Unicamente de sanciones licitas o que
consecuencia normal o fortuita de ellas.

Articulo 23. (Privacion grave de la libertad).- El que cometiera el delito previsto en el articulo 281 del Cédigo Penal siendo
agente del Estado o que sin serlo hubiera contado con la autorizacion, apoyo o aquiescencia de uno o0 mas agentes del Estac
sera castigado con seis a doce afios de penitenciaria.

Articulo 24. (Agresién sexual contra persona privada de libertad).- El que siendo agente del Estado o sin serlo contando con la
autorizacion, apoyo o aquiescencia de uno o mas agentes del Estado, cometiere cualquier acto de agresion sexual contra
persona privada de libertad o bajo su custodia o control o contra una persona que comparezca ante la autoridad en ci
denunciante, testigo, perito o similar, sera castigado con dos a quince afios de penitenciaria.

Articulo 25. (Asociacion para cometer genocidio, crimenes de lesa humanidad o crimenes de guerra).- Los que se asociare

para cometer uno 0 mas crimenes de los tipificados en la presente ley, seran castigados por el simple hecho de la asociacién,
con la pena de ocho meses de prision a seis afios de penitenciaria.

TITULO 1Nl
CRIMENES DE GUERRA

Articulo 26. (Crimen de guerra).-

26.1. El que en un conflicto armado de caracter internacional o interno, conforme los términos en que dichos conflictos
definidos por el derecho internacional, cometa cualquiera de los crimenes de guerra que se tipifican a continuacién, en fort
aislada o a gran escala, o como parte de un plan o politica, sera castigado con dos a treinta afios de penitenciaria.

26.2. A los efectos de los crimenes de guerra que se tipifican en el presente, se consideraran personas y bienes protegidos, a
quienes el derecho internacional ampara como tales en el marco de los conflictos armados internacionales o internos.

26.3. Seran crimenes de guerra:

1. El homicidio intencional.

2. Latortura o los tratos inhumanos, incluidos los experimentos bioldgicos.

3. El hecho de causar deliberadamente grandes sufrimientos o atentar gravemente contra la integridad fisica o la salud.

4. La destruccion y la apropiacion de bienes no justificadas por necesidades militares o del conflicto armado, y efectuadas i
gran escala, ilicita y arbitrariamente.

5. El hecho de forzar a un prisionero de guerra o a un combatiente adversario detenido o a cualquier persona protegida a
servir en las fuerzas de una potencia enemiga o del adversario.

6. El hecho de privar deliberadamente a un prisionero de guerra o a un combatiente adversario detenido o a otra perst
protegida de su derecho a ser juzgado legitima e imparcialmente; o someterlo a condenas o ejecuciones sin previo juicio ante
un Tribunal regularmente constituido con todas las garantias judiciales generalmente reconocidas como indispensables.

7. La deportacion o el traslado, confinamiento o detencion ilegales.
8. La toma de rehenes.

9. Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacién civil en cuanto tal o contra personas civiles o protegidas que nc
participen directamente en las hostilidades.

10. Dirigir intencionalmente ataques contra bienes civiles o bienes protegidos, es decir, bienes que no son objetivos militares.
11. Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalaciones, material, unidades o vehiculos participantes en una mision
de mantenimiento de la paz o de asistencia humanitaria de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, siempre que

tengan derecho a la protecciéon otorgada a civiles o bienes civiles o a personas o bienes protegidos, con arreglo al de
internacional de los conflictos armados.
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12. Lanzar un ataque intencionalmente o cuando sea de prever que causara pérdidas de vidas, lesiones a civiles o p
protegidas o dafios a bienes de caréacter civil o protegidos o dafios extensos, duraderos y graves al medio ambiente natural
serian manifiestamente excesivos en relaciéon con la ventaja militar concreta y directa de conjunto que se prevea.

13. Atacar o bombardear, por cualquier medio, ciudades, aldeas, viviendas o edificios que no estén defendidos y que n
objetivos militares.

14. Causar la muerte o lesiones a un enemigo o combatiente adversario que haya depuesto las armas o que, al no tenel
medios para defenderse, se haya rendido a discrecion, o que se encuentra en poder de la parte adversaria por cualquier motivo.

15. Utilizar de modo indebido la bandera blanca, la bandera nacional o las insignias militares o el uniforme del enemigo o de
las Naciones Unidas, asi como los emblemas distintivos de los Convenios de Ginebra y sus Protocolos Adicionales y causar asi
la muerte o lesiones graves.

16. El traslado, directa o indirectamente, por la potencia ocupante de parte de su poblacion civil al territorio que ocup
deportacion o el traslado de la totalidad o parte de la poblacién del territorio ocupado, dentro o fuera de ese territorio; u ¢
cualquier otro desplazamiento de la poblacion civil por razones relacionadas con el conflicto armado, a menos que asi lo
seguridad de los civiles o de personas protegidas de que se trate, por razones militares imperativas.

17. Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a la religion, la instruccion, las artes, las ciencias o
beneficencia, los monumentos histdricos, los hospitales y los lugares en que se agrupa a enfermos y heridos, siempre que n
sean objetivos militares.

18. Someter a personas que estén en poder de otra parte en el conflicto, a mutilaciones fisicas 0 a experimentos méd
cientificos de cualquier tipo que no estén justificados en razén de un tratamiento médico, dental u hospitalario, ni se lleven a
cabo en su interés, y que causen la muerte o pongan gravemente en peligro su salud.

19. Matar o herir a traicidn a personas pertenecientes a la nacion, al ejército enemigo o a los combatientes adversarios.
20. Declarar que no se dara cuartel.

21. Destruir, confiscar o apoderarse de bienes del enemigo o del combatiente adversario, a menos que las necesidades
conflicto armado lo hagan imperativo.

22. Declarar abolidos, suspendidos o inadmisibles ante un tribunal los derechos y acciones de los nacionales de la pan
enemiga o del combatiente adversario.

23. Obligar a los nacionales de la parte enemiga a participar en operaciones bélicas dirigidas contra su propio pais, aul
hubieran estado al servicio del beligerante antes del inicio de la guerra.

24. Saquear una ciudad o una plaza, incluso cuando es tomada por asalto.
25. Emplear veneno o armas envenenadas.
26. Emplear gases asfixiantes, toxicos o similares o cualquier liquido, material o dispositivo analogos.

27. Emplear balas que se ensanchan o aplasten facilmente en el cuerpo humano, como balas de camisa dura que no
totalmente la parte interior o que tenga incisiones.

28. Emplear armas, proyectiles, materiales y métodos de guerra que, por su propia naturaleza, causen dafios super
sufrimientos innecesarios o surtan efectos indiscriminados en violacion del derecho humanitario internacional de los con
armados.

29. Cometer atentados y ultrajes contra la dignidad personal, especialmente los tratos humillantes y degradantes; y las
practicas de apartheid y demés basadas en la discriminacion racial, de género o por la pertenencia a un grupo con identide
propia.

30. Cometer actos de violacidn, esclavitud sexual, prostitucion forzada, embarazo forzado, esterilizacion forzada
comprendidos en el articulo 24 y referidos al articulo 7, literal g) del Estatuto de Roma y, cualquier otra forma de violencia
sexual que constituya una infraccién grave de los Convenios de Ginebra.

31. Utilizar la presencia de una persona civil u otra persona protegida para poner ciertos puntos, zonas o fuerzas n
combatientes a cubierto de operaciones militares o de combate armado.

32. Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material, unidades y medios de transporte sanitarios, y contra personal
que utilice los emblemas distintivos de los Convenios de Ginebra y sus Protocolos Adicionales de conformidad con el
internacional.

33. Hacer padecer intencionalmente hambre o sed a la poblaciéon civil como método de hacer la guerra o de combate
privandola de los objetos indispensables para su supervivencia, incluido el hecho de obstaculizar intencionalmente los
suministros de socorro, la accion humanitaria o el acceso a las victimas, de conformidad con los Convenios de Ginebra y |
normas del derecho internacional humanitario.

34. Reclutar o alistar a niflos menores de 18 afios en las fuerzas armadas nacionales o grupos combatientes o utilizarl
participar activamente en las hostilidades.

35. Demorar en forma injustificada en repatriar o liberar a los prisioneros de guerra o a los combatientes enemigos detenidos
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0 a la poblacion civil internada una vez finalizadas las hostilidades.

36. Atacar, destruir o inutilizar por cualquier medio, los bienes indispensables para la supervivencia o subsistencia de
poblacion civil (viveres, ganado, reserva de agua potable, etc.).

37. Infligir castigos colectivos o realizar actos 0 amenazas que tengan por objeto aterrorizar a la poblacion civil.

38. Lanzar un ataque empleando armas y métodos de combate que no permitan hacer distincion entre objetivos militare
militares 0 entre combatientes y personas protegidas, como, por ejemplo, el bombardeo por zona en ciudades, los bomb.
masivos, el recurrir a un método o medio de lanzamiento que no pueda ser dirigido contra un objetivo militar determinado,
emplear armas o métodos de combate del que se pueda prever que cause fortuitamente lesiones 0 muerte a personas
protegidas o dafios a bienes protegidos.

39. Dirigir intencionalmente ataques contra: a) bienes culturales protegidos por el derecho internacional o utilizar dichos
bienes culturales o sus alrededores inmediatos en apoyo de acciones militares o cometer hurtos, dafios u otros actos
vandalismo contra los mismos; b) patrimonio cultural de gran importancia para la humanidad, comprendido el patrimonio cultural
vinculado a un sitio de patrimonio natural, est¢é o no incluido en las listas mantenidas por la UNESCO o de otra orgal
internacional.

40. Lanzar un ataque contra obras o instalaciones que contengan fuerzas peligrosas a sabiendas de que ese ataque ce
muertos o heridos entre la poblacion civil o dafios a bienes de caracter civil (presas hidroeléctricas, diques, centrales nuclear
etc.).

41. Lanzar un ataque contra zonas desmilitarizadas.

42. Emplear armas cuyo efecto principal sea lesionar mediante fragmentos que no puedan localizarse por rayos X en el
cuerpo humano.

43. Emplear minas antipersonales entendiendo por tales toda municion colocada debajo, sobre o cerca de la superficie ¢
terreno u otro lugar, concebida para explosionar por la presencia, la proximidad o en contacto de una persona y que p
incapacitar, lesionar o matar a mas de una persona.

44. Emplear minas, armas trampas y otros artefactos similares, contra la poblacion civil o personas protegidas o bien
protegidos o en contravencion de las disposiciones del derecho internacional.

45. Emplear trampas y armas incendiarias, entendiendo por tales toda arma, municién o trampa concebida primordialmente
para incendiar objetos o causar quemaduras a las personas mediante la accion de las llamas, del calor o de una combinacion
de ambos, producidos por reacciones quimicas.

46. Emplear armas quimicas, biolégicas (bacteriol6gicas o toxinicas) u otras armas de destruccién masivas, cualquiera fuese
su naturaleza.

47. Emplear armas laser con aptitud para causar cegueras permanentes.

48. Utilizar técnicas de modificacion ambiental con fines militares, de combate u otros fines hostiles que tengan efectos
vastos, duraderos o graves, entendiéndose por "técnicas de modificacion ambiental" todas las técnicas que tienen por obje
alterar, mediante la manipulacién deliberada de los procesos naturales, la dindmica, la composicion o estructura de la Tier
incluida su biética, su litésfera, su hidrosfera y su atmésfera o el espacio ultraterrestre.

49. Omitir en forma intencional: a) sefalizar, vallar y vigilar, durante la vigencia de un conflicto armado o luego de finalizad
éste, las zonas en las que se hallen restos explosivos de guerra con el fin de impedir el ingreso de poblacion civil en dichas
zonas; b) la limpieza, remocion o destruccion de los restos explosivos de guerra, inmediatamente de finalizado un conflict
armado, cuando sea posible la sefialacion o ubicacion de dichos restos explosivos de guerra. Se entenderd por "restos
explosivos de guerra" los definidos como tales por el derecho internacional.

50. A los efectos de las conductas descriptas en los numerales precedentes, se entenderd por objetivos militares en lo
respecta a bienes, aquellos que por su naturaleza, ubicacion, finalidad o utilizacién, contribuyan eficazmente a la accion militar y
cuya destruccion total o parcial, captura o neutralizacién ofrezca, en las circunstancias del momento, una clara ventaja militar,
con exclusion de los bienes protegidos y de bienes destinados a fines civiles. Se tendra presente que en caso de duda de s
objeto que normalmente se destina a fines civiles, se utiliza con el fin de contribuir efectivamente a una accién militar, s
presumird que se utliza para fines civiles. No se considerardn como un solo objetivo militar, diversos objetivos militare:
claramente separados e individualizados que se encuentren en una ciudad, pueblo, aldea u otra zona en que haya |
concentracion analoga de personas o bienes protegidos.

TITULO IV
DELITOS CONTRA LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA
POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL

Articulo 27. (Delitos contra la administracion de justicia).- El que cometiera cualquiera de los delitos previstos en el articulo 70
del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional aprobado por Ley N° 17.510, de 27 de junio de 2002, sera castigado con
dos a diez afios de penitenciaria.

TITULO V
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DELITOS ESPECIALES

Articulo 28. (Lavado de activos y financiacion de los crimenes de genocidio, de lesa humanidad y de guerra).- Sustitay
articulo 8° de la Ley N° 17.835, de 23 de setiembre de 2004, por el siguiente:

"ARTICULO 8°.- Los delitos tipificados en los articulos 54 a 57 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974,
-incorporados por el articulo 5° de la Ley N° 17.016, de 22 de octubre de 1998- se configuraran también cuando su objeto
material sean los bienes, productos o instrumentos provenientes de delitos tipificados por nuestra legislacién vinculados a
las siguientes actividades: crimen de genocidio, crimenes de guerra, crimenes de lesa humanidad, terrorismo;
contrabando superior a US$ 20.000 (veinte mil dolares de los Estados Unidos de América); tréfico ilicito de armas,
explosivos, municiones o material destinado a su produccion; trafico ilicito de 6rganos, tejidos y medicamentos; trafico
ilicito de personas; extorsidn; secuestro; proxenetismo; trafico ilicito de sustancias nucleares; tréafico ilicito de obras de
arte, animales o materiales téxicos; estafa, cuando es cometida por personas fisicas o representantes o empleados de las
personas juridicas sujetas al control del Banco Central del Uruguay en el ejercicio de sus funciones; y todos los delitos
comprendidos en la Ley N° 17.060, de 23 de diciembre de 1998.

En los casos previstos en el presente articulo seran aplicables las disposiciones contenidas en los articulos 58 a 67 y 71
a 80 del Decreto-Ley N° 14.294, de 31 de octubre de 1974, incorporados por el articulo 5° de la Ley N° 17.016, de 22 de
octubre de 1998.

Las disposiciones del presente articulo regiran aun cuando el hecho antecedente origen de los bienes, productos o
instrumentos, hubiera sido cometido en el extranjero, en tanto el mismo hubiera estado penado en el lugar de su comision
y en la Republica Oriental del Uruguay".

Articulo 29. (Apologia de hechos pasados).- El que hiciere, publicamente, la apologia de hechos anteriores a la entrada
vigencia de la presente ley, que hubieran calificado como crimenes o delitos de haber estado vigente la misma, serd castigad¢
con tres a veinticuatro meses de prision.

TITULO VI
PREVENCION — PROGRAMAS DE CAPACITACION

Articulo 30. (Difusion y programas de formacion).- El Estado se obliga a informar y difundir, de la forma mas amplia posible,
las normas de derecho interno e internacional que regulan los crimenes y delitos que se tipifican. Se implementaran programas
de formacion y capacitacién continua en la materia destinados a los funcionarios publicos, especialmente, a todos los niveles del
personal docente, judicial, policial, militar y de relaciones exteriores. Se disefiaran programas especiales de formacién continua
y completa en derecho internacional humanitario destinados especialmente al personal militar.

PARTE IIl
COOPERACION Y RELACION CON LA CORTE PENAL INTERNACIONAL
TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES SOBRE COOPERACION

Articulo 31. (Cooperacion plena).-

31.1. La Republica Oriental del Uruguay cooperara plenamente con la Corte Penal Internacional y cumplira con las solicitude
de cooperacion y asistencia que se le formulen, de conformidad con lo previsto en el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional aprobado por Ley N° 17.510, de 27 de junio de 2002, y el ordenamiento juridico interno de la Republica. A lo:
efectos de los articulos siguientes, toda referencia al "Estatuto de Roma" se entendera realizada al Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional aprobado por Ley N° 17.510, de 27 de junio de 2002.

31.2. No podra invocarse la inexistencia de procedimientos en el orden interno para denegar el cumplimiento de solicitudes de
cooperacién emanadas de la Corte Penal Internacional.

31.3. No podra discutirse acerca de la existencia de los hechos que la Corte Penal Internacional impute a una persona, ni
sobre la culpabilidad del requerido.

Articulo 32. (Organos competentes).-

32.1. El Poder Ejecutivo tendra a su cargo la representacion ante la Corte Penal Internacional, actuando a través del
Ministerio de Relaciones Exteriores, y sera competente para entender en todos los asuntos que determina la presente ley.

32.2. El Poder Judicial tendra competencia a través de la Suprema Corte de Justicia y de los érganos jurisdiccion:
correspondan, segun lo dispuesto por la presente ley para los asuntos que deban someterse a su jurisdiccion.

32.3. Las solicitudes de cooperacion y asistencia recibidas de la Corte Penal Internacional se remitirdn a la Direccic
Cooperacion Juridica Internacional del Ministerio de Educacion y Cultura, quien actuard como autoridad central.

32.4. El Poder Ejecutivo designara quien lo represente en las instancias ante la Suprema Corte de Justicia. Sin perjuicio
cuando la Suprema Corte de Justicia deba efectuar comunicaciones o notificaciones al Poder Ejecutivo en procesos de
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asistencia o cooperacion, lo hara a la Direccion de Cooperacion Juridica Internacional del Ministerio de Educacion y Culture
organo del Poder Ejecutivo que hubiese comparecido en el proceso de asistencia o cooperacion de que se trate.

Articulo 33. (Comunicaciones con la Corte Penal Internacional).-

33.1. Las comunicaciones desde y hacia la Corte Penal Internacional se realizaran por via diplomatica y estaran eximid
requisito de legalizacion.

33.2. Las comunicaciones y documentos recibidos de la Corte Penal Internacional o que se envian a ésta, lo seran en i
espafiol o en su caso, deberan ser acompafiadas de la respectiva traduccion al idioma espafiol.

Articulo 34. (Solicitud de cooperacion a la Corte Penal Internacional).- El Poder Ejecutivo y el Poder Judicial podran solicitar a
la Corte Penal Internacional o a cualquiera de sus organos, las solicitudes de cooperaciéon que consideren necesarias
investigacion o proceso penal que se siga en nuestro pais, conforme a lo previsto en el articulo 93 parrafo 10 del Estatuto de
Roma.

Articulo 35. (Obligacion de reserva y medidas de proteccion).-

35.1. Las solicitudes de cooperacién de la Corte Penal Internacional, los documentos que las fundamenten, las actuaciones
gue se realicen en funcién de dichas solicitudes de cooperacion, incluidos los procedimientos ante la Suprema Corte de Justicia
u otros drganos jurisdiccionales previstos en la presente ley y toda la informaciéon que se transmita, procese, comunique ¢
custodie respecto a dichas solicitudes, actuaciones o procedimientos, tendran caracter reservado, salvo que se disponga
dispensa por resolucion judicial a pedido del Poder Ejecutivo.

35.2. Sin perjuicio, se adoptaran especialmente medidas efectivas que aseguren la proteccion de la seguridad y bienestar
fisico y sicolégico de los indagados, detenidos, victimas, posibles testigos y sus familiares, debiendo estar a las
recomendaciones o medidas que al respecto hubiese expresamente solicitado o adoptado la Corte Penal Internacional, siemg
gue las mismas no estén prohibidas en el orden juridico interno y sean de posible cumplimiento de acuerdo con los medios que
se dispongan.

Articulo 36. (Sesiones de la Corte Penal Internacional en el Uruguay).- Cuando se trate de la investigacion o enjuiciamiento de
crimenes cometidos en el Uruguay o cuando se encuentren en nuestro pais las personas indagadas, testigos o victimas
crimenes que fueron cometidos en otra jurisdiccion, se autoriza sin restricciones, previa noticia a la Suprema Corte de Justicie
gue la Corte Penal Internacional sesione en el Uruguay o establezca una oficina especial, facilitando que asi lo haga tamb
cuando ésta entienda que redundaria en interés de la justicia.

Articulo 37. (Privilegios e inmunidades).- El personal de la Corte Penal Internacional gozara en el territorio del Estado
privilegios e inmunidades que sean necesarios para cumplir con sus funciones, en los términos del articulo 48 del Estatuto de
Roma.

Articulo 38. (Autorizacién transitoria de victimas o testigos).- En acuerdo con la Corte Penal Internacional y con noticia
Suprema Corte de Justicia, el Poder Ejecutivo podra autorizar la residencia transitoria en Uruguay de victimas traumi
amenazadas, testigos u otras personas que estén en peligro a causa del testimonio dado por otros testigos, siempre y cuando el
costo de su manutencion y proteccion sea de cargo de la Corte Penal Internacional.

TITULO Il
PROCEDIMIENTOS GENERALES, OPOSICIONES E IMPUGNACIONES

Articulo 39. (Intervencion preceptiva de la Suprema Corte de Justicia).- La Suprema Corte de Justicia interven
preceptivamente, de la forma prevista en la presente ley, en las solicitudes de asistencia y cooperacion que se reciban de la
Corte Penal Internacional o de cualquiera de sus drganos.

En todos los casos funcionara de conformidad con el Capitulo V, Seccion Il de la Ley N° 15.750, de 24 de junio de 1985,
atento a lo previsto en el articulo 88 del Estatuto de Roma.

Articulo 40. (Asuntos de competencia exclusiva de la Suprema Corte de Justicia).- Sera competencia exclusiva de la Suprema

Corte de Justicia, sin perjuicio de otras que se determinan, resolver si se constatan o no las causales previstas en el Estatuto de
Roma para:

A) Solicitar al Fiscal de la Corte Penal Internacional que se inhiba en su competencia a favor del Estado uruguayo
(articulo 18 parrafo 2 del Estatuto de Roma).

B) Impugnar la competencia de la Corte Penal Internacional o impugnar la admisibilidad de la causa (articulos 17 y 19 del
Estatuto de Roma).

C) No dar curso a una solicitud de asistencia o cooperacion recibida de la Corte Penal Internacional o de sus érganos por
las causas previstas en el Estatuto de Roma si:

1) Se tratare de divulgacion de informacion o documentos que pudiera afectar intereses de la seguridad nacional
(articulo 72 del Estatuto de Roma).
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2) Se contraviniera un principio juridico fundamental de aplicacion general (articulo 93 parrafo 3 del Estatuto de
Roma).

3) El cumplimiento inmediato de la solicitud de asistencia pudiera interferir con una investigacion o enjuiciamiento
distinto de aquel al que refiere la solicitud (articulo 94 parrafo 1 del Estatuto de Roma).

4) Se configurare otra causa prevista en el Estatuto de Roma.

Articulo 41. (Resolucion previa de la Suprema Corte de Justicia para formular oposiciones, impugnaciones o denegal
solicitudes de Cooperacion).-

41.1. Se requerird resolucion previa y favorable de la Suprema Corte de Justicia, para proceder frente a la Corte P
Internacional de acuerdo con cualquiera de las situaciones previstas en el articulo anterior.

41.2. La resolucion podra ser adoptada de oficio durante el tramite de cooperacion (con excepcion de la causal prevista en el
articulo 40 literal ¢) numeral 1) o a pedido del Poder Ejecutivo, en cuyo caso se seguird el procedimiento establecido en el
articulo 43.

41.3. La Suprema Corte de Justicia solo podra examinar y resolver el supuesto contemplado en el articulo 40 literal c)
numeral 1), cuando exista expresa y previa solicitud del Poder Ejecutivo en tal sentido.

41.4. Las resoluciones de la Suprema Corte de Justicia adoptadas en los procedimientos previstos en la presente ley sélo
seran susceptibles de recurso de reposicion (articulos 245 a 247 del Codigo General del Proceso).

Articulo 42. (Procedimiento general ante la Suprema Corte de Justicia).-

42.1. Recibida de la Corte Penal Internacional o de cualquiera de sus 6rganos habilitados al efecto una solicitud de asistencia
0 cooperacion, la misma sera remitida a la Suprema Corte de Justicia dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes.

42.2. El control de los requisitos formales de una solicitud de cooperacion o asistencia correspondera al Poder Ejecutivo y a la
Suprema Corte de Justicia. La resolucion definitiva sobre los mismos sera privativa de la Suprema Corte de Justicia.

42.3. El Ministerio de Relaciones Exteriores o la Direccion de Cooperacion Juridica Internacional del Ministerio de Educacién y
Cultura, al recibir la solicitud de asistencia o cooperacion, podran observar el incumplimiento de requisitos formales previstos
por el Estatuto de Roma
para la solicitud de cooperacion o asistencia, en cuyo caso y sin perjuicio de remitir las actuaciones junto con las observaciones
a la Suprema Corte de Justicia, realizardn las consultas con la Corte Penal Internacional o sus 6rganos para procurar subsana
los vicios formales.

42.4. Recibida la solicitud por la Suprema Corte de Justicia, ésta examinar4 de inmediato 0 en los plazos establecidos «
presente ley para el tipo de solicitud o asistencia de que se trate:

A) Si la orden de solicitud de cooperacion o asistencia cumple con los requisitos formales previstos por el Estatuto de
Roma'y en su caso, si son procedentes las observaciones que al respecto hubiese formulado el Poder Ejecutivo.

B) Si se verifica cualquiera de los supuestos previstos en el articulo 40, a excepcion del establecido en el literal C)
numeral 1), para cuyo analisis requerird expresa peticion del Poder Ejecutivo de acuerdo con lo previsto en el
articulo 41.3.

42.5. Si la Suprema Corte de Justicia entiende que la solicitud de cooperacion o asistencia no redne los requisitos formal
siendo procedentes las observaciones que al respecto hubiese formulado el Poder Ejecutivo o sin haber mediado c
observaciones igualmente constata que la solicitud adolece de vicios formales, lo comunicara al Poder Ejecutivo y suspendera
el procedimiento hasta aguardar el resultado de las consultas que se formulen con la Corte Penal Internacional o sus 6rganos.

42.6. Si la Suprema Corte de Justicia resuelve que no son procedentes las observaciones del Poder Ejecutivo sobre I
requisitos formales de la solicitud, se estara a su resolucién y el Poder Ejecutivo lo comunicara a la Corte Penal Internacional o
a sus organos, si ya hubiese formulado consultas al respecto.

42.7. Si la solicitud de cooperacién o asistencia redne los requisitos formales, no se constata ninguna de las situacione
previstas en el articulo 40
gque puedan ser resueltas de oficio y no ha mediado comparecencia del Poder Ejecutivo al amparo de la facultad prevista en el
articulo 43.1, la Suprema Corte de Justicia dispondra lo pertinente para el cumplimiento de la solicitud de asistencia
cooperacion.

42.8. Si la Suprema Corte de Justicia entiende que se verifica alguna de las causales previstas en el articulo 40 que pueden
ser resueltas de oficio, adoptara resolucion expresa previa vista al Fiscal de Corte y lo comunicara al Poder Ejecutivo,
cumplimiento de dicha resoluciéon procedera frente a la Corte Penal Internacional o a sus 6rganos, de conformidad con lo
previsto en el Estatuto de Roma 'y en la presente ley, de acuerdo con el caso de que se trate.

42.9. La Suprema Corte de Justicia podra requerir todos los informes que entienda pertinente a cualquier 6rgano del Estado.

42.10. El Poder Ejecutivo, sin perjuicio de la facultad de comparecer de acuerdo con lo previsto en el articulo 43.1, podra en
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cualquier estado del tramite formular las observaciones o recomendaciones convenientes a su interés.
Articulo 43. (Procedimiento ante la Suprema Corte de Justicia ante solicitud del Poder Ejecutivo).-

43.1. Cuando convenga al interés del Poder Ejecutivo proceder frente a la Corte Penal Internacional o a cualquiera de ¢
organos de acuerdo con las situaciones previstas en el articulo 40 literales A) a C), podra solicitar, en cualquier momento, que la
Suprema Corte de Justicia adopte resolucion al respecto. A estos efectos, el Poder Ejecutivo solicitara audiencia ante la
Suprema Corte de Justicia, que se celebrara dentro de las veinticuatro horas siguientes y en la cual comparecera verbalmente o
por escrito, presentando toda la informaciéon y documentacién en que fundamente su peticién. De lo actuado en la audienci
labrara acta.

43.2. La Suprema Corte de Justicia mantendra en suspenso el tramite de cooperacion o asistencia que estuviese en curso, si
lo hubiere, hasta que adopte resolucion, pudiendo mantener, sustituir o suspender las medidas que ya hubiese dispues
Asimismo, podra requerir, en la audiencia o posteriormente, previo a dictar resolucion, toda la informacién complemental
considere necesaria 0 solicitarla directamente al 6rgano que corresponda. De lo actuado en la audiencia se labrara acts
resumida.

43.3. La Suprema Corte de Justicia, dentro de los quince dias siguientes a la audiencia y previa vista al Fiscal de Cort
resolvera si surge suficientemente acreditada conforme a las disposiciones del Estatuto de Roma, la causal invocada por el
Poder Ejecutivo o cualquier otra de las causales contenidas en el articulo 40 respecto de las cuales estuviese habilitada para
resolver de oficio.

43.4. La resolucién y sus fundamentos se comunicaran en audiencia especialmente convocada al efecto y se dara po
notificada en la misma. Si la resolucion deniega la solicitud del Poder Ejecutivo, éste tendrda derecho a reiterarla invocan
existencia de hechos nuevos.

Articulo 44. (Impugnacién de admisibilidad o competencia).-

44.1. Si la Suprema Corte de Justicia resuelve que se verifican las causales para solicitar al Fiscal de la Corte Pen
Internacional que se inhiba en su competencia a favor del Estado uruguayo (articulo 18 parrafo 2 del Estatuto de Roma) o para
impugnar la competencia de la Corte Penal Internacional o la admisibilidad de la causa (articulos 17 y 19 del Estatuto de Roma),
el Poder Ejecutivo procedera de acuerdo con la resolucion de la Suprema Corte de Justicia y a lo previsto en el Estatuto de
Roma
para el caso de que se trate, estando habilitado a deducir ante la Corte Penal Internacional o sus Organos, las opc
impugnaciones, apelaciones o recursos que correspondan.

44.2. El Poder Ejecutivo suministrara a la Corte Penal Internacional o a sus drganos, toda la informacion relativa al estado de
las actuaciones que se llevan a cabo en la Republica.

44.3. El Poder Ejecutivo informara periddicamente a la Suprema Corte de Justicia, en los plazos y forma en que ésta solic
sobre el estado de los procedimientos ante la Corte Penal Internacional o sus 6rganos.

44.4. Mientras esté en tramite ante la Corte Penal Internacional una impugnacion de admisibilidad o competencia, si se
recibiera de la Corte Penal Internacional o de alguno de sus drganos, solicitudes de informacion, cooperacion o de asistencia
para la investigacion u obtencion de pruebas que la Corte Penal Internacional estime importantes o presuma que existe un
riesgo cierto de que las mismas no estaran disponibles ulteriormente (articulo 18 parrafo 6 del Estatuto de Roma) o se tratare de
declaraciones de testigos o diligenciamiento de pruebas que estuviesen en tramite desde antes de la impugnacion (articulc
parrafo 8 literal b) del Estatuto de Roma) o de medidas tendientes a impedir que una persona respecto de la cual se hubier
pedido su detencion eluda la accién de la justicia (articulo 19 parrafo 8 literal ¢) del Estatuto de Roma), la Suprema Corte de
Justicia daréa curso a su diligenciamiento, en cuanto dichas solicitudes de cooperacion resulten ajustadas a derecho.

44.5. Si la Corte Penal Internacional resuelve en definitiva que la causa es admisible 0 que es competente, se acep
competencia o admisibilidad y se procedera a dar tramite a los requerimientos de cooperacion y asistencia.

Articulo 45. (Afectacion de intereses de seguridad nacional).-

45.1. Si habiendo mediado solicitud expresa del Poder Ejecutivo y tramitado el procedimiento previsto en el articulo 43, la
Suprema Corte de Justicia resuelve estar ante un caso en que la divulgacién de informacién o de documentos pudiera afectar
los intereses de la seguridad nacional, podra autorizar, a solicitud del Poder Ejecutivo, las medidas razonables y pertinentes que
se sugerira adoptar por medio de la cooperacién con la Corte Penal Internacional para salvaguardar los intereses afectados.

45.2. El Poder Ejecutivo comunicara de inmediato a la Corte Penal Internacional la oposicion del Estado a la divulgac
informacién o de los documentos, procurando acordar con la Corte Penal Internacional o sus drganos, las medidas razo
sugeridas para el caso.

45.3. Si la Corte Penal Internacional adoptara dichas medidas, se aceptaran y cumpliran las mismas cesando la opos
deducida. Si, por el contrario, la Corte Penal Internacional no dispone las medidas sugeridas, el Estado mantendra
comunicandolo de inmediato a la Corte Penal Internacional y a la Suprema Corte de Justicia.

45.4. La adopcion o propuesta de adopcion por parte de la Corte Penal Internacional de cualquier otra nueva medida
razonable alternativa, tendiente a contemplar los intereses que motivaron la oposicion del Estado, diferente o complementaria
de las sugeridas por la Suprema Corte de Justicia, podra ser aceptada por el Poder Ejecutivo en cuanto éste entienda que
guedan salvaguardados los intereses de la seguridad nacional, en cuyo caso cesara la oposicion deducida.

45.5. Si la resolucion de la Suprema Corte de Justicia entiende que de ningln modo se afecta la seguridad nacional, el
Ejecutivo no estard habilitado para oponerse a la divulgaciéon de informacion o documentos invocando intereses de segur
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nacional y, si correspondiere por tratarse del supuesto previsto en el articulo 73 del Estatuto de Roma, recabara el
consentimiento del autor del documento o de la informacion.

Articulo 46. (Contravencién de un principio juridico fundamental o violacion de obligaciones internacionales del Estado).-

46.1. Si la Suprema Corte de Justicia resuelve que se contraviene un principio juridico fundamental de aplicacion ge
(articulo 93 parrafo 3 del Estatuto de Roma) o que se viola una obligacion preexistente del Estado en virtud de Tra
Internacionales o la inmunidad de un Estado o de un bien de un Estado o la inmunidad diplomatica de una persona (articulos 97
literal C) y 98 del Estatuto de Roma), se suspendera el tramite de cooperacién o asistencia y el Poder Ejecutivo lo comun
realizard las consultas pertinentes con la Corte Penal Internacional o sus 6rganos, quien resolverd de conformidad con el
Estatuto de Roma.

46.2. La Suprema Corte de Justicia podra sugerir las condiciones especiales a las cuales podria adecuarse la solicit
cooperacién o asistencia para que su cumplimiento resulte conforme a derecho.

El Poder Ejecutivo comunicara dichas condiciones en las consultas que realice a la Corte Penal Internacional o a sus érganos.
Si se acordara con la Corte Penal Internacional el cumplimiento de la solicitud en las condiciones especiales que hubie
establecido la Suprema Corte de Justicia, el Poder Ejecutivo lo comunicara a ésta, quien dispondra lo pertinente para dar curso
a la solicitud de cooperacion de acuerdo con las condiciones establecidas.

Articulo 47. (Aplazamiento de la solicitud de asistencia por existir una investigacion o enjuiciamiento en curso).-

47.1. Si la Suprema Corte de Justicia resuelve que el cumplimiento inmediato de la solicitud de asistencia puede interferir c«
una investigacion o enjuiciamiento distinto de aquel al que refiere la solicitud (articulo 94 parrafo 1 del Estatuto de Roma),
debera estimar el plazo razonable para concluir la investigacion o la finalizacion del enjuiciamiento en curso y decidir si la
medida de cooperacion o asistencia solicitada por la Corte Penal Internacional o sus 6rganos, puede igualmente cumplirse
sujeta a condiciones especiales de forma tal que no interfiera con la investigacion o enjuiciamiento en curso.

47.2. El Poder Ejecutivo comunicard inmediatamente la resolucion a la Corte Penal Internacional y coordinara las cor
especiales en las cuales se cumpliria la solicitud de asistencia o cooperacion sin interferir con la investigacién o enjuiciamiento
en curso o, en su caso, acordara con la Corte Penal Internacional el aplazamiento en el cumplimiento de la medida, por ur
término que no sera inferior al establecido por la Suprema Corte de Justicia. Todo sin perjuicio de lo previsto en el articulo
péarrafo 2 del Estatuto de Roma.

47.3. Si se acordara con la Corte Penal Internacional el cumplimiento de la solicitud bajo las condiciones especiales que
hubiera establecido la Suprema Corte de Justicia, el Poder Ejecutivo lo comunicara a ésta, quien dispondra lo pertinente para
dar tramite a la solicitud de cooperacién de acuerdo con las condiciones establecidas.

TITULO 1Nl
MEDIDAS DE COOPERACION Y ASISTENCIA
CAPITULO 1

DETENCION Y ENTREGA DE PERSONAS

Articulo 48. (Solicitud de detencién y entrega).-

48.1. Si se recibiera de la Corte Penal Internacional o los drganos habilitados al efecto, una solicitud de detencién y entrega
de una persona que ya estuviese bajo prision preventiva, la Suprema Corte de Justicia resolverd expresamente sobre
admisibilidad de la solicitud dentro del plazo de diez dias de su recepcion, previa vista de cuarenta y ocho horas al Fiscal d¢
Corte, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 42.

48.2. Si la solicitud retne los requisitos formales o sus defectos han sido subsanados y no se constata ninguna de le
situaciones previstas en el articulo 40
o las mismas han sido resueltas, correspondiendo el cumplimiento de la medida, la Suprema Corte de Justicia libi
inmediatamente la orden de detencidén de la persona requerida.

48.3. Dentro de las veinticuatro horas de producido el arresto o de haberse resuelto procedente la medida si la persol
encontrase privada de libertad, la Suprema Corte de Justicia, con noticia del Fiscal de Corte, realizara una audiencia en la que:

A)

B)

C)

D)

Intimara al detenido la designacion de defensor de su eleccion, bajo apercibimiento de tenérsele por designado al de
oficio de turno.

Nombrara un intérprete, si el detenido no se expresara en idioma espafiol.

Informara al detenido sobre los motivos de la detencién y los detalles de la solicitud de entrega.

Informard al detenido que se le presume inocente mientras no se pruebe su culpabilidad ante la Corte Penal
Internacional y que no esta obligado a declarar contra si mismo ni a declararse culpable, pudiendo guardar silencio sin
que ello vaya a tenerse en cuenta a los efectos de determinar su culpabilidad o inocencia.
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E) Informara al detenido del procedimiento de entrega a la Corte Penal Internacional previsto en la presente ley y en el
Estatuto de Roma.

F) Dejara constancia de sus manifestaciones respecto del contenido de la solicitud de entrega, las que deberan ser
efectuadas en presencia del defensor.

G) Interrogara al detenido, previa consulta con su defensor, si desea prestar conformidad a la entrega, informandole que
de asi hacerlo se pondra fin al tramite judicial. El detenido podra reservarse la respuesta para mas adelante.

48.4. Dentro de las cuarenta y ocho horas de celebrada la audiencia o luego de resueltas las excepciones de cosa
litispendencia si las mismas se hubiesen interpuesto (articulo 53), se pasaran los autos al Fiscal de Corte, quien, dentro de los
cinco dias siguientes, se pronunciard sobre la solicitud de entrega. Devuelto el expediente, dentro de los diez dias siguie
Suprema Corte de Justicia dictara sentencia sobre la entrega, que contendrd decision acerca de los puntos contenidos
articulo 59 parrafo 2 del Estatuto de Roma.

48.5. Si la Suprema Corte de Justicia comprueba que el proceso no se llevé a cabo conforme a derecho o que no se
respetaron los derechos de la persona, sin perjuicio de disponer de oficio las investigaciones o denuncias que correspc
comunicara al Poder Ejecutivo para que éste efectle las consultas pertinentes con la Corte Penal Internacional. La decision
sobre la entrega se aplazara hasta conocer el resultado de las consultas con la Corte Penal Internacional.

48.6. Si la Suprema Corte de Justicia dispusiera la entrega, lo notificar4 al detenido y al Poder Ejecutivo, quien comunicari
dicha decision a la Corte Penal Internacional y celebrard consultas con ésta a fin de acordar la fecha y condiciones de la
entrega, la que se efectuara lo antes posible. Cuando se efectle la entrega, se informara a la Corte Penal Internacional el
tiempo exacto durante el cual la persona estuvo privada de libertad.

48.7. La Corte Penal Internacional comunicard al Poder Ejecutivo y éste a la Suprema Corte de Justicia, la sentencia qu
hubiera recaido en el enjuiciamiento de toda persona que fuera detenida y entregada a la Corte Penal Internacional por
Republica.

Articulo 49. (Detencién de persona sospechosa).-

49.1. Cuando se constate la situacién prevista en el articulo 4.2, encontrandose en territorio de la Republica o en lugares
sometidos a su jurisdiccion una persona sospechosa de haber cometido un crimen o delito tipificado en el Estatuto de Roma:

A) Se notificard inmediatamente a la Corte Penal Internacional, al Estado en cuyo territorio se sospecha que la persona ha
cometido el crimen o delito, al Estado de su nacionalidad que se encuentre mas proximo y, si fuese apatrida, al Estado
en que habitualmente resida.

B) Se dara cuenta inmediata a la Suprema Corte de Justicia quien dispondra, si las circunstancias lo justifican, orden de
prision preventiva.

49.2. Dentro de las veinticuatro horas de producido el arresto, la Suprema Corte de Justicia, con noticia del Fiscal de C
realizara una audiencia en la que:

A) Intimara al detenido la designacion de defensor de su eleccion, bajo apercibimiento de tenérsele por designado al de
oficio de turno.

B) Nombrara un intérprete, si el detenido no se expresara en idioma espafiol.

C) Informara que existen motivos para creer que ha cometido un crimen de competencia de la Corte Penal Internacional y
que se procedera a tomarle declaracion.

D) Informara al detenido que se le presume inocente mientras no se pruebe su culpabilidad y que no esta obligado a
declarar contra si mismo ni a declararse culpable, pudiendo guardar silencio sin que ello vaya a tenerse en cuenta a los
efectos de determinar su culpabilidad o inocencia.

E) Informaré al detenido sobre el procedimiento que se tramita y lo establecido en el Estatuto de Roma.

F) Procedera a tomarle declaracion en presencia del defensor.

49.3. Finalizada la audiencia, la Suprema Corte de Justicia podra disponer que la persona continle bajo prisién preventi
adoptar otras medidas sustitutivas. Lo actuado en audiencia sera comunicado al Poder Ejecutivo, quien lo notificara a la Col
Penal Internacional o a sus 6rganos, al Estado en cuyo territorio se sospecha que la persona ha cometido los crimenes o delitos
y al Estado de su nacionalidad que se encuentre mas préximo vy, si fuese apatrida, al Estado en que habitualmente resida.
persona detenida tendra facilidades para comunicarse inmediatamente con el representante correspondiente del Estac
nacionalidad que se encuentre mas préximo o, si se trata de un apatrida, con el representante del Estado en que habitualrr
resida.
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49.4. Si dentro de un plazo de veinte dias corridos desde la fecha de comunicacién prevista en el parrafo 1 literal A), nc
recibiera de la Corte Penal Internacional una solicitud de entrega u otra solicitud de asistencia, ni se recibieran pedidos
extradicion de otros Estados, la Suprema Corte de Justicia, con noticia del Fiscal de Corte, remitira las actuaciones al Juz
Letrado competente, quien dentro de los diez dias corridos siguientes dispondra la libertad del indagado o, si existiera me
iniciacion del procedimiento penal.

49.5. Si la Corte Penal Internacional o sus 6rganos hubieran solicitado la entrega u otra medida de asistencia, se procedera
de acuerdo con lo previsto en el articulo 42. Si se recibieran solicitudes de extradicion de terceros Estados, se estara a |
dispuesto en los articulos 4.4 y 60 en cuanto sean aplicables.

Articulo 50. (Solicitud de detencién provisional).-

50.1. Si se recibiera de la Corte Penal Internacional o los érganos habilitados al efecto, una solicitud de detencion pro
formulada por la Corte Penal Internacional de conformidad con el articulo 92 del Estatuto de Roma, la Suprema Corte de
Justicia, con noticia al Fiscal de Corte y actuando de acuerdo con lo previsto en los articulos 48.1 y 48.2 de la presente ley,
librard inmediatamente la orden de arresto solicitada.

50.2. Si la solicitud de detencién preventiva se realiza por via de la Organizaciéon Internacional de Policia Criminal
(INTERPOL) u otra organizacion regional competente, ella deberd ser puesta en conocimiento de la Suprema Corte de Justic
para que se proceda de acuerdo con el parrafo precedente.

50.3. Dentro de las veinticuatro horas de producido el arresto, la Suprema Corte de Justicia, con noticia del Fiscal de C
realizara una audiencia en la que:

A) Intimara al detenido la designacion de defensor de su eleccion, bajo apercibimiento de tenérsele por designado al de
oficio de turno.

B) Nombrara un intérprete, si el detenido no se expresara en idioma espafiol.
C) Informara al detenido sobre los motivos de la detencion.

D) Informard al detenido que se le presume inocente mientras no se pruebe su culpabilidad ante la Corte Penal
Internacional y que no esta obligado a declarar contra si mismo ni a declararse culpable, pudiendo guardar silencio sin
que ello vaya a tenerse en cuenta a los efectos de determinar su culpabilidad o inocencia.

E) Informara al detenido del procedimiento de detencion provisional y entrega a la Corte Penal Internacional previsto en la
presente ley y en el Estatuto de Roma.

F) Dejara constancia de sus manifestaciones respecto de la orden de preventiva, las que deberan ser efectuadas en
presencia del defensor.

50.4. Si la solicitud de entrega y los documentos que la justifican no es recibida por el Poder Ejecutivo en el plazo de sesen
dias contados desde la fecha de la detencién provisional, se dispondra la libertad de la persona detenida, sin perjuicio de
dispuesto por el articulo 92 parrafo 4 del Estatuto de Roma.

Articulo 51. (Excarcelamiento por error en la persona requerida).-

51.1. La Suprema Corte de Justicia dispondra la libertad de la persona detenida en cumplimiento de una solicitud de
detencion y entrega o de prision preventiva, si se comprueba que el detenido no es la persona reclamada, lo que sera notificado
inmediatamente al Poder Ejecutivo, quien lo comunicara y realizara las consultas pertinentes con la Corte Penal Internacional.

51.2. La excarcelacién se podra disponer bajo caucién u otras medidas sustitutivas a la prision preventiva hasta tanto se
reciba el resultado de las consultas que se celebren con la Corte Penal Internacional.

51.3. La Suprema Corte de Justicia ordenara que se procure localizar a la persona requerida y comprobar si la misma
encuentra en territorio del Estado. El resultado de dichas investigaciones sera informado por el Poder Ejecutivo a la (
Internacional.

Articulo 52. (Secuestro de cosas).-

52.1. La solicitud de detenciéon y entrega y, en su caso, de prisién preventiva, podra extenderse al secuestro de obje
documentos que estén en poder de la persona requerida y sean instrumentos probatorios del delito, instrumentos del delitc
efectos provenientes de él.

52.2. La entrega de estos objetos a la Corte Penal Internacional sera ordenada por la resolucion que conceda la entreg:
persona, sin perjuicio de los derechos de los terceros de buena fe.

Articulo 53. (Impugnacion de la solicitud de entrega por cosa juzgada o litispendencia).-

53.1. La persona cuya entrega se solicita por la Corte Penal Internacional, tendra derecho a impugnar la solicitud de
oponiendo ante la Suprema Corte de Justicia, Unicamente, las excepciones de cosa juzgada o de litispendencia ante un
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nacional.

53.2. Las excepciones podran interponerse en cualquier momento del tramite, hasta las cuarenta y ocho horas siguien
celebrada la audiencia prevista en el articulo 48.3.

53.3. Deducida la oposicién, la Suprema Corte de Justicia suspendera el tramite de entrega y con noticia al Fiscal de
comunicara de inmediato la impugnacion al Poder Ejecutivo, quien celebrara consultas con la Corte Penal Internaciona
determinar, conforme al articulo 89 parrafo 2 del Estatuto de Roma, si ha habido una decisién sobre la admisibilidad de la
causa.

53.4. Si la causa ha sido admitida, continuara el procedimiento de entrega. Si estd pendiente la decision sobre admisibilidad,
se aplazara el tramite de la entrega hasta que la Corte Penal Internacional adopte una decision definitiva. Las resoluci
respectivas seran notificadas al impugnante.

Articulo 54. (Solicitud de libertad provisional).-

54.1. El detenido tendra derecho a pedir la libertad provisional. En caso de que asi lo solicite, la Suprema Corte de Justicia
dara vista al Fiscal de Corte y lo notificard de inmediato al Poder Ejecutivo, quien comunicara a la Corte Penal Internacional
sobre la solicitud presentada.

54.2. La Suprema Corte de Justicia resolverd sobre el pedido de libertad provisional considerando la gravedad de los
presuntos crimenes, la existencia 0 no de circunstancias urgentes y excepcionales que justifiquen la libertad provisional
existencia de garantias que aseguren el cumplimiento de la obligacion de entregar la persona requerida a la Corte P
Internacional. A estos efectos, tendra en consideracion las recomendaciones que formule la Corte Penal Internacional, incluida
las relativas a las medidas para impedir la evasion de la persona.

54.3. La Suprema Corte de Justicia adoptara resolucién sobre el pedido de libertad provisional, previa opinion del Fiscal ¢
Corte, en el plazo de los diez dias siguientes al dia en que recibiera las recomendaciones de la Corte Penal Internacional vy,
para el caso en que accediera a conceder la excarcelacion, adoptar4 todas las medidas sustitutivas a la prision pre
indispensables para asegurar la entrega de la persona a la Corte Penal Internacional y remitira a ésta los informes periddicos
que requiera.

Articulo 55. (Consentimiento de la persona detenida).-

55.1. En cualquier estado del tramite de una solicitud de detencién y entrega o de prisién preventiva, la persona detenida
podra dar, en presencia de su defensor, su consentimiento libre y expreso para ser entregada a la Corte Penal Internacional.

55.2. La Suprema Corte de Justicia resolvera sin mas tramite y notificara a la persona detenida y al Poder Ejecutivo,
comunicara la decision a la Corte Penal Internacional y celebrara consultas con ésta a fin de acordar la fecha y condiciones de
la entrega.

Articulo 56. (Plazo maximo de detencién de persona requerida).- La persona requerida por la Corte Penal Internacional nc
podra estar privada de libertad por un término superior a los ciento veinte dias.

Articulo 57. (Solicitud de entrega temporal).-

57.1. Cuando la persona requerida por la Corte Penal Internacional esté detenida en territorio uruguayo, siendo enjui
cumpliendo condena por un delito diferente por el cual pide su entrega la Corte Penal Internacional, ésta podra solicitar el
traslado provisional o temporal a su sede, con el fin de proceder a su identificacion, declaracién testimonial u otro tipo ¢
asistencia.

57.2. Si se recibiera de la Corte Penal Internacional una solicitud en tal sentido, la Suprema Corte de Justicia procet
conformidad con lo previsto en el articulo 42
y con noticia del Fiscal de Corte, del Poder Ejecutivo, del defensor de la persona requerida, del Juez y del Fiscal del proceso
gue se tramita en territorio uruguayo, realizara una audiencia en la cual informara al detenido sobre la solicitud de entreg
temporal y lo interrogara, en presencia de su defensor, si brinda o no el consentimiento para el traslado provisional a la Cort
Penal Internacional.

57.3. Si la persona brinda su consentimiento, la Suprema Corte de Justicia, previa vista al Fiscal de Corte, al Poder Ejecutivo,
al Juez y al Fiscal del proceso que se tramita en territorio uruguayo, resolvera en un plazo de diez dias sobre las condiciones
gue estara sujeto el traslado temporal, notificandolo a los érganos mencionados y al detenido.

57.4. El Poder Ejecutivo comunicara y acordard en consulta con la Corte Penal Internacional, las condiciones para el tr
temporal que hubiese resuelto la Suprema Corte de Justicia.

57.5. Si la persona no brinda su consentimiento, no se procedera al traslado temporal. La Suprema Corte de Justicia |
informara al Poder Ejecutivo, quien lo comunicard inmediatamente a la Corte Penal Internacional.

Articulo 58. (Solicitud de orden de comparecencia).-

58.1. Si se recibiera de la Corte Penal Internacional una orden de comparecencia de una persona en los términos del
articulo 58 pérrafo 7 del Estatuto de Roma, como alternativa a una solicitud de detencidn, la Suprema Corte de Justicia
procedera de conformidad con lo previsto en el articulo 42 de esta ley y con noticia al Fiscal de Corte:

A) Adoptara de inmediato todas las medidas necesarias alternativas a la prision preventiva para asegurar la ejecucion de
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la orden de comparecencia a la Corte Penal Internacional, como, por ejemplo: imponer la obligacién de no abandonar
el pais realizando las comunicaciones pertinentes; la obligacion de permanecer dentro de determinados limites
territoriales; la obligacion de presentarse periédicamente a una Seccional Policial o cualquier otra medida que se
estime adecuada, sin perjuicio de las que recomiende la Corte Penal Internacional. No se adoptara ninguna medida
alternativa a la prision preventiva, cuando la orden de comparecencia a la Corte Penal Internacional disponga
expresamente que éstas no seran necesarias.

B) Citara a la persona a una audiencia que se celebrara dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes, indicando que
debera comparecer acompafiada de defensor de su eleccién bajo apercibimiento de tenerlo por designado al defensor
de oficio de turno. La citacion se efectuaréa de conformidad con lo dispuesto en los articulos 66.2. y 66.3.

C) Sila persona citada a la audiencia no compareciera o no hubiera podido ser ubicada, se librara orden de arresto con
noticia al Fiscal de Corte. El Poder Ejecutivo lo comunicara de inmediato a la Corte Penal Internacional. Arrestada la
persona, se procedera a tomarle audiencia dentro de las veinticuatro horas siguientes.

58.2. En la audiencia, la Suprema Corte de Justicia procedera a:

A) Designarle defensor de oficio si no estuviese presente su defensor.
B) Nombrar un intérprete, si la persona no se expresara en idioma espafiol.

C) Notificarle personalmente la orden de comparecencia a la Corte Penal Internacional y las medidas dispuestas si las
hubiere.

D) Informar que se le presume inocente mientras no se pruebe su culpabilidad ante la Corte Penal Internacional y que no
esta obligada a declarar contra si misma ni a declararse culpable, pudiendo guardar silencio sin que ello vaya a tenerse
en cuenta a los efectos de determinar su culpabilidad o inocencia.

E) Informar del procedimiento de comparecencia a la Corte Penal Internacional previsto en la presente ley y en el Estatuto
de Roma.

F) Se dejara constancia de sus manifestaciones respecto de la orden de comparecencia, las que deberan ser efectuadas
en presencia del defensor.

58.3. La Suprema Corte de Justicia informard al Poder Ejecutivo sobre el cumplimiento de la natificacion de la ort
comparecencia y las medidas adoptadas si las hubiere. El Poder Ejecutivo lo comunicara a la Corte Penal Internacional, qui
podra realizar las recomendaciones y observaciones que entienda del caso, las cuales seran especialmente tenidas en cuenta
por la Suprema Corte de Justicia.

Articulo 59. (Solicitud de dispensa del principio de especialidad).-

59.1. Si la Corte Penal Internacional solicita la dispensa del principio de especialidad previsto en el articulo 101 parrafo 1 del
Estatuto de Roma, por haber confirmado contra una persona que hubiese sido entregada por el Estado a la Corte P
Internacional, la existencia de nuevos cargos por crimenes bajo su jurisdiccion en funcién de hechos diferentes de |
fundamentaron la solicitud de entrega y anteriores a ésta, la Suprema Corte de Justicia resolvera de acuerdo con el
procedimiento previsto en al articulo 42, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo siguiente.

59.2. Si en relacién con los hechos por los cuales se formulan nuevos cargos y se fundamenta la dispensa, exis
investigaciones o actuaciones judiciales en curso en la jurisdiccion nacional u otras que pudieran ser interferidas, la Suprem
Corte de Justicia informara de las mismas a la Corte Penal Internacional, poniéndolas a su disposicion y remitiendo
antecedentes que se solicitaren, pero no podra negar la dispensa al amparo de lo previsto en el articulo 40 literal c) numeral 3)
(articulo 94 del Estatuto de Roma). La resolucion se notificard al Poder Ejecutivo, quien la comunicarda a la Corte Pe
Internacional.

Articulo 60. (Solicitudes concurrentes).-

60.1. Si se reciben solicitudes concurrentes de entrega a la Corte Penal Internacional y de extradicién por terceros Estados,
se notificara inmediatamente a la Corte Penal Internacional y al Estado requirente, remitiendo las actuaciones a la Suprema
Corte de Justicia, quien resolverd, en el plazo de quince dias con noticia del Fiscal de Corte y del Poder Ejecutivo, cudl
solicitudes tiene prioridad tomando en consideracion lo dispuesto en el articulo 90 del Estatuto de Roma. La resolucion se
notificard al Poder Ejecutivo, quien la comunicara a la Corte Penal Internacional y al Estado requirente.

60.2. Si estuviese pendiente la resolucion sobre admisibilidad de la causa ante la Corte Penal Internacional, el tramit
suspendera hasta conocer la resolucién de la Corte Penal Internacional sobre admisibilidad de la causa.

60.3. Si la Suprema Corte de Justicia resuelve que tiene prioridad la extradicion, con noticia del Fiscal de Corte y del |

Ejecutivo, derivara las actuaciones al Juzgado competente para sustanciar el tramite de extradicion. Si sustanciado el proceso
de extradicion la misma se hubiese denegado, la decisién se comunicara a la Corte Penal Internacional, quedando el requerido
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a disposicion de la Suprema Corte de Justicia y a la espera de la ratificacién de la requisitoria por un plazo maximo de sesent
dias (articulo 50.4.).

Articulo 61. (Imposibilidad de localizar a la persona requerida).- Si la persona requerida no pudiese ser localizada pese
intentos realizados o si en la investigacion se hubiera determinado que la persona no es la indicada en la solicitud de la Cor
Penal Internacional, la Suprema Corte de Justicia lo informara al Poder Ejecutivo, quien efectuara las consultas pertinentes con
la Corte Penal Internacional.

Articulo 62. (Autorizacion en transito de persona detenida).-

62.1. El Poder Ejecutivo, con noticia a la Suprema Corte de Justicia, autorizard el transito por el territorio uruguayo de
cualquier persona que se encuentre detenida a disposicion de la Corte Penal Internacional, para ser transportada de un pais
otro, cuando reciba de la Corte Penal Internacional una solicitud de autorizacién de transito de conformidad con lo previs
articulo 89 pérrafo 3 del Estatuto de Roma.

62.2. Durante el transito se adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar los derechos de la persona transportada,
a quien, si no se expresara en idioma espafiol, se le asignara un intérprete.

62.3. No sera necesaria la solicitud de autorizacion y se permitira el transito por el territorio uruguayo, cuando la pei
transportada por via aérea y no se prevea que deba aterrizar. Para el caso en que se produzca un aterrizaje imprevisto,
persona sera detenida y se informara de inmediato de esta situacion a la Suprema Corte de Justicia y a la Corte Per
Internacional, solicitdndole a esta Ultima la remisién de la solicitud de autorizacién de transito correspondiente, de conformidac
con lo previsto en el articulo 89 parrafo 3 del Estatuto de Roma.

62.4. La persona transportada permanecera detenida hasta tanto se reciba la solicitud de autorizacion de transito.

62.5. Si la solicitud de autorizacion de transito no se recibiera antes de las noventa y seis horas, la persona sera puesta
libertad, lo cual se informara a la Suprema Corte de Justicia y a la Corte Penal Internacional. Ello no obstara a que se produzce
un pedido de detencion y entrega o un pedido de prision preventiva ulterior.

62.6. Si la solicitud de autorizacion de transito fuera recibida dentro de las noventa y seis horas, se prolongara la detencion de
la persona hasta tanto continlie su transporte sin demora de la forma dispuesta por la Corte Penal Internacional.

CAPITULO 2
OTRAS MEDIDAS DE COOPERACION Y ASISTENCIA

Articulo 63. (Otras solicitudes de cooperacion).-

63.1. Si se recibiera de la Corte Penal Internacional cualquier otro tipo de solicitud de asistencia o cooperacion al amparo de
lo previsto en el articulo 93 parrafo 1 del Estatuto de Roma, la Suprema Corte de Justicia procedera de acuerdo con lo
establecido en el articulo 42 de la presente ley.

63.2. El diligenciamiento de las medidas requeridas se ajustara a los procedimientos del ordenamiento juridico interno.

Articulo 64. (Divulgacion e informacion de documentos confidenciales proporcionados por terceros o en poder de otrc
Estados).-

64.1. Si la medida de asistencia o cooperacion solicitada por la Corte Penal Internacional implicara la divulgacion
informaciones o documentos que le fueron divulgados al Uruguay por otro Estado, una organizacion intergubernament
organizacion internacional a titulo confidencial, se deberd recabar el consentimiento expreso del autor. Se considerar:
confidencial todo documento o informacion que hubiese sido calificado expresamente como tal por su autor al momentc
entregarlo.

64.2. Si a pesar del consentimiento del autor o previo a recabar el mismo, el Poder Ejecutivo entendiera que la divulga
afectaria intereses de la seguridad nacional, podra proceder de acuerdo con lo previsto en el articulo 45.

64.3. El consentimiento al autor del documento se solicitara por el Poder Ejecutivo, y para el caso en que no se fuese
otorgado en un plazo razonable, con noticia a la Suprema Corte de Justicia, se comunicara este hecho a la Corte Pe
Internacional de conformidad con lo previsto en el articulo 73 del Estatuto de Roma.

64.4. Si se plantearan dudas sobre el caracter de confidencialidad, sera competencia exclusiva de la Suprema Corte de
Justicia resolverlo conforme al procedimiento establecido en el articulo 42.

Articulo 65. (Entrega de documentacién o informacion confidencial para reunir nuevas pruebas).- El Poder Ejecutivo ¢
habilitado, con noticia a la Suprema Corte de Justicia, a entregar al Fiscal de la Corte Penal Internacional, documentos
informacién confidencial, con la condicion de que mantengan su caracter confidencial y que Unicamente puedan ser utilizado:
para reunir nuevas pruebas, de conformidad con lo previsto por el articulo 93 parrafo 8 literal b) del Estatuto de Roma.

Articulo 66. (Citaciones a testigos o peritos).-

66.1. Cuando se recibiera un pedido de citacién para que una persona comparezca a la Corte Penal Internacional en caracte
de testigo o perito, se dispondran todas las medidas de proteccién y salvaguarda al amparo de lo previsto en elarticulo 35.

66.2. Las notificaciones o citaciones deberan ser recibidas en forma personal por su destinatario, hecho del que se d
constancia en el acto de la notificacion, hubiera o no el destinatario procedido a acusar recibo de la misma.
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66.3. Las notificaciones seran efectuadas por cualquier medio idéneo que habilite la Suprema Corte de Justicia, quier
asimismo, podra cometer su diligenciamiento al érgano jurisdiccional que determine, en funcién del lugar donde se domici
persona que deba ser citada o notificada.

66.4. Si la persona que deba ser notificada o citada no se expresara en idioma espafiol, se le proporcionara un traductor el
cuya presencia se practicara la diligencia.

66.5. Se informara al destinatario de la notificacion, en cuanto fuese citado como testigo o se presuma su calidad de victima,
de la existencia de la Dependencia Victimas y Testigos de la Corte Penal Internacional y de los derechos que le asiste
conformidad con lo dispuesto en el Estatuto de Roma
y las Reglas de Procedimiento y Prueba de la Corte Penal Internacional. Se garantizara y procurard la comunicacion d
confidencial de la persona, con la Dependencia Victimas y Testigos de la Corte Penal Internacional.

Articulo 67. (Solicitud para interrogar a persona sospechosa).-

67.1. Cuando se recibiera un pedido de tomar declaraciéon a una persona que se sospecha cometié un delito de la
competencia de la Corte Penal Internacional, sin que hubiese mediado orden de comparecencia, detencidon o entrega, la
Suprema Corte de Justicia procedera de conformidad con lo previsto en el articulo 58.1. convocando a audiencia.

67.2. En la audiencia, la Suprema Corte de Justicia procedera a:

A) Designarle defensor de oficio si no estuviese presente su defensor.
B) Nombrar un intérprete y facilitarle las traducciones que sean necesarias para su defensa.

C) Informar a la persona de que existen motivos para creer que ha cometido un crimen de competencia de la Corte Penal
Internacional y que se procedera a tomarle declaracion.

D) Informar que se le presume inocente mientras no se pruebe su culpabilidad ante la Corte Penal Internacional y que no
esta obligada a declarar contra si misma ni a declararse culpable, pudiendo guardar silencio sin que ello vaya a tenerse
en cuenta a los efectos de determinar su culpabilidad o inocencia.

E) Interrogar a la persona en presencia de su defensor conforme lo hubiera dispuesto la Corte Penal Internacional o sus
organos.

67.3. Finalizada la audiencia, la persona quedara en libertad, sin perjuicio de las medidas alternativas a la prisién preventive
gue podra adoptar la Suprema Corte de Justicia hasta por un plazo maximo de veinte dias, estandose a lo que disponga la
Corte Penal Internacional.

67.4. La Suprema Corte de Justicia informard al Poder Ejecutivo sobre el cumplimiento del interrogatorio y las medidi
adoptadas si las hubiere. ElI Poder Ejecutivo lo comunicara a la Corte Penal Internacional, quien podra realizar |
recomendaciones y observaciones que entienda del caso, las cuales seran especialmente tenidas en cuenta por la Suprem:
Corte de Justicia.

Articulo 68. (Declaraciones testimoniales o interrogatorios en territorio del Estado).-

68.1. Las declaraciones de testigos que por solicitud de la Corte Penal Internacional deban ser recabadas en territorio d
Estado, se sujetaran a lo que hubiese dispuesto para el caso la Corte Penal Internacional y seran recibidas en audiencia
Suprema Corte de Justicia o ante el érgano jurisdiccional que ésta disponga.

68.2. Los testigos tendran derecho a declarar en presencia de su abogado, lo que se hard saber en la citacion
correspondiente. La Suprema Corte de Justicia autorizar4 a estar presentes y participar en el interrogatorio de testigos o
personas sospechosas (articulo 67) a la Fiscalia de la Corte Penal Internacional y al abogado defensor.

68.3. Los dichos del testigo o de cualquier persona interrogada en audiencia seran consignados en acta escrita, la cual
debera recoger en forma textual la declaracion efectuada. Sin perjuicio, la audiencia sera integramente grabada en audio y
video, quedando su custodia a resguardo de la Suprema Corte de Justicia y a disposicion de la Corte Penal Internacional.

68.4. Si la persona no hablara espafiol se le asignard un traductor publico y el acta consignara la traduccion del intérpre
perjuicio del registro grabado de la declaracion en su idioma original.

Articulo 69. (Autorizacion al Fiscal para realizar diligencias en territorio uruguayo).- La Suprema Corte de Justicia, sin perjuicio
de proceder conforme a lo previsto en el articulo 42, autorizara al Fiscal de la Corte Penal Internacional a ejecutar directamente
en territorio uruguayo y sin la presencia de autoridades competentes, una solicitud de asistencia que no requiera medic
coercitivas en los supuestos contemplados en el articulo 99 parrafo 4 del Estatuto de Roma.

Articulo 70. (Presentacion de testigos voluntarios).-

70.1. Cualquier persona tendra derecho a presentarse ante las oficinas de la Suprema Corte de Justicia y solicitar a
confidencial invocando la presente norma, si conviniera a su interés comparecer voluntariamente a la Corte Penal Int
ofreciéndose en calidad de testigo en relacidon con hechos que estén siendo enjuiciados por ésta o investigados por la Fiscalia
de la Corte Penal Internacional.
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70.2. La Suprema Corte de Justicia dispondra lo pertinente para atender a la persona por funcionario idoneo y de forma que
se garantice reserva sobre sus dichos, identidad y domicilio, sin perjuicio de estar facultada a adoptar las medidas de
salvaguarda que estime pertinentes al amparo de lo previsto en el articulo 35.2.

70.3. Se le informara a la persona de la existencia de la Dependencia Victimas y Testigos de la Corte Penal Internacional y de
los derechos que le asisten de conformidad con lo dispuesto en el Estatuto de Roma y a las Reglas de Procedimiento y Prueba
de la Corte Penal Internacional. Se garantizard y procurara la comunicacién directa y confidencial de la persona con
Dependencia Victimas y Testigos de la Corte Penal Internacional.

70.4. Se interrogara a la persona si esté dispuesta a comparecer voluntariamente ante la Sede de la Corte Penal Internacional
y si tiene medios para hacerlo por su propia cuenta.

70.5. Si por las circunstancias que la persona invoca, ésta quisiera adelantar su declaraciéon y formularla en forma urgente
ante la Suprema Corte de Justicia, se le informara que no se garantiza que sus dichos vayan a tener valor probatorio conforme
al Estatuto de Roma, sin perjuicio de asegurarle que serdn puestos en conocimiento de la Corte Penal Internacional o de
organos. La Suprema Corte de Justicia recibira la declaracion de conformidad con lo dispuesto en los articulos 68.3 y 68.4.

70.6. La Suprema Corte de Justicia informard sobre la comparecencia voluntaria de la persona al Poder Ejecutivo, g
comunicara inmediatamente a la Corte Penal Internacional. Si la persona hubiese manifestado querer brindar testimon
comparecer ante la Sede de la Corte Penal Internacional y no tuviese medios para trasladarse, se informara esta circunstancia a
la Corte Penal Internacional y se procurard, en consulta con ésta, que se le tome declaracion en territorio del Estado o se
faciliten los medios para su traslado.

CAPITULO 3
COOPERACION EN EJECUCION DE SENTENCIAS

Articulo 71. (Ejecucién de penas de prision adoptadas por la Corte Penal Internacional).-
71.1. El Estado uruguayo acepta, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 103 parrafo 1 literal a) del Estatuto de Roma,

tomar a su cargo la ejecucién de una pena definitiva de privacion de libertad de una persona condenada por la Corte
Internacional, siempre y cuando:

A) Se trate de un ciudadano uruguayo.

B) Eltiempo de condena no exceda al maximo previsto de tiempo de condena por el orden juridico nacional.

71.2. La ejecucion de las penas privativas de libertad serd competencia del Poder Ejecutivo y se regira por lo establecido en
los articulos 103 a 111 del Estatuto de Roma y por las disposiciones del orden juridico nacional en lo pertinente.

Articulo 72. (Ejecucién de otras penas adoptadas por la Corte Penal Internacional).-

72.1. Si la Corte Penal Internacional dictara una sentencia o resolucion, definitiva o cautelar, por la que se dispusiera una
multa, decomiso o reparacién, que debiera ejecutarse en territorio uruguayo, se dara cumplimiento a la misma sin modifice
alcance y sin procedimiento de exequatur.

72.2. La Suprema Corte de Justicia dispondra que la ejecucion se tramite ante el 6rgano jurisdiccional competen
correspondiera.

72.3. En ningun caso se afectaran los derechos de los terceros de buena fe.
TITULO IV
PROPOSICION DE CANDIDATOS

Articulo 73. (Ejercicio del derecho a proponer candidatos).- El Estado uruguayo podra ejercer el derecho que le confiere el
Estatuto de Roma
a proponer candidatos, cuando la Asamblea de los Estados Partes fuese convocada para la eleccion de magistrados de la Corte
Penal Internacional o de la Fiscalia de la Corte Penal Internacional.

Articulo 74. (Requisitos para ser candidato). El candidato a la eleccién de magistrados de la Corte Penal Internacional o
Fiscalia, debera reunir las condiciones previstas en el articulo 235 de la Constitucion de la Republica y en el articulo 36 péarrafo
3 del Estatuto de Roma.

Articulo 75. (Designacion de candidatos).-

75.1. Se designara un solo candidato para el cargo vacante de que se trate por la Asamblea General especialmente
convocada al efecto, por mayoria simple de votos. Si resultara que mas de un candidato propuesto superase la mayoria de
votos exigida, se nominara como candidato aquel que hubiese obtenido mayor niumero.

75.2. Podran proponer candidatos a la Asamblea General: el Poder Ejecutivo, el Poder Judicial, la Camara de Senadore

Céamara de Representantes, las Universidades, el Colegio de Abogados del Uruguay y cualquier organizacion no gubernamental
con personeria juridica cuyo objeto fuese la promocion, defensa y estudio de los derechos humanos.
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TITULO V
DISPOSICION TRANSITORIA

Articulo 76. (Comunicacion a la Corte Penal Internacional).- El Poder Ejecutivo, dentro de los diez dias de la entrada er
vigencia de la presente ley, comunicara a la Corte Penal Internacional:

A) La sancion de la presente ley.

B) La aceptacion por el Estado uruguayo, al amparo de lo previsto en el articulo 103.1 del Estatuto de Roma, de ejecutar
penas privativas de libertad bajo las condiciones establecidas en el articulo 71 de la presente ley.

Articulo 77. (Codificacion de crimenes internacionales).- El Poder Ejecutivo dispondra, dentro de los ciento ochenta dias
entrada en vigencia de la presente ley, la formacion de una comision de juristas que tendra como cometido la elaboracion
proyecto de "Cédigo de Crimenes y Delitos Internacionales".

Sala de Sesiones de la Camara de Representantes, en Montevideo, a 13 de setiembre de 2006.

JULIO ACRDOZO FERREIRA,
Presidente.
José Pedro Montero,
Secretario.
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